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s lagos entre Brasil e paises da Africa de lingua portuguesa sao antigos e fortes
em decorréncia da propria historia.

Como se sabe, inicialmente essas relacdes foram pautadas pela violéncia do
trafico de escravos e das consequéncias nefastas sobre todas as sociedades en-
volvidas; com o decorrer do tempo, direcionaram-se, sobretudo, para o domi-
nio da cultura. F por meio da leitura de textos literarios dos paises africanos
que se percebe a for¢a do Brasil “como uma das matrizes da utopia que seria
fundamental na formagao da consciéncia nacionalista que aqueceu as lutas de
libertagdao nos paises de lingua portuguesa.” (CHAVES, 2005: 260).

E inegavel que a projecio de imagens do Brasil contribuiu para a forma-
¢ao de um pensamento nacionalista de paises como Angola, Mocambique e
Cabo Verde, principalmente. A cultura brasileira desempenhou papel agudo
no processo de conscientizagao de setores intelectuais africanos, estabelecen-
do alternativas ao modelo do colonizador.

Em Cabo Verde ha varios exemplos de como a circulagao de projetos e
idéias efetivou-se. O romance regionalista brasileiro, com sua tematica da seca
que expulsa o homem de sua terra com conseqiiéncias que as aproxima do
tragico, reverberou fortemente entre escritores cabo-verdianos, como Manuel
Lopes e Baltasar Lopes.

Além dos prosadores, notam-se também influéncias brasileiras na produ-
¢ao artistica de poetas do arquipélago. O grupo ligado a Claridade (1930) e,
depois, a Certeza (1944) anunciava a questao da cabo-verdianidade através
da literatura. Escritores e intelectuais projetavam um “esforco criador nos
grandes segmentos que representavam ou simbolizavam a parte viva da sua
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patria, ou seja, aquela que nao dotava os critérios e os padroes que serviam ao
colonialismo”. (FERREIRA, 1987: 33).

Na esteira desses lagos que se entrangam no bojo de uma lingua e um
projeto comuns, pesquisadores dos dois lados do atlantico empreenderam e
empreendem esfor¢os no sentido de constituir uma fortuna critica em que
se consolida trabalho de analise e interpretacao das diferentes manifestagdes
culturais dos paises de lingua oficial portuguesa.

O livro Cabo Verde: literatura em chao de cultura (GOMES, 2008), da pesquisa-
dora e professora da USP, Simone Caputo Gomes, ¢ uma grande contribui-
¢ao nesse sentido.

Cabo Verde: literatura em chao de cultura reine ensaios sobre literatura, musica
e artes plasticas cabo-verdianas, revelando a agudeza de espirito da autora e
sua trajetoria intelectual de uma vida dedicada ao ensino, a pesquisa e a di-
vulgacgdo da cultura daquele pais. O livro esta estruturado em trés se¢oes que
retomam unidades tematicas basilares da cultura do arquipélago: o milho, o
batuque, o vulcao.

A sec¢ao primeira — “Milho: semeando caminhos” — é constituida por cinco
ensaios: “Voltando a0 comego: a poesia viva de Daniel Filipe — amor e liberdade
propagados com carater de urgéncia nos weblogs do século XXI”, “Presenca de
Amilcar Cabral na literatura da Africa de lingua portuguesa e crioula”, ”A poética
crioula de Sérgio Frusoni”, “Os_Avatares das 1/has, de Danny Spinola” e “Cabo Verde
e Brasil: um amor pleno e correspondido”.

No texto que abre o capitulo e que trata da obra do poeta e jornalista Daniel
Filipe, “construida na metripole mas que busca dar visibilidade a temas e questoes perti-
nentes a sua cultura de origens” (GOMES, 2008: 33), a autora analisa a recepgao
da obra filipiana, permeada por temas como o amor, o desejo de liberdade, a
resisténcia a opressio no ambito do individuo e do coletivo, o exilio, a bus-
ca das origens, o “terra-longismo”, entre leitores da contemporaneidade que
circulam pelos chamados weblogs, entrelacando suas analises com intertextos
virtuais e também com aqueles em que se estabelecem dialogos com outros
escritores tais quais Joao Cabral de Melo Neto e Francisco José Tenreiro

Como nos lembra a autora, “o receptor estabelece com a poesia, no pla-
no real, por meio virtual, aquela relagio que todo escritor aspira ter com
seu leitor: a compreensao do texto e, mais além, a sua cumplicidade afetiva”

(GOMES, 2008: 36).
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O segundo texto, “Presenca de Amilcar Cabral na literatura da Africa de lingua
portuguesa e crioula”, como o proprio titulo indica, traga, por um lado, o per-
curso de vida de Amilcar Cabral, seu trabalho politico, poético e estético. Por
outro, esquadrinha a constru¢ao do mito herdico pela pena de variados escri-
tores como Gabriel Mariano, Alda Espirito Santo e Emanuel Braga Tavares,
que em crioulo firma e afirma a imortalidade de Cabral:

Kabral ka morré

Ki kudi monte namonte na Iém na Kobom
Pa tudo banda ah Kabral I...

Alébo firmina kada noris

N’tom bo stabibo Kabral ka morté!

Kabral ¢é noti!
Kabral ¢ koncéncial
Kabral é banderal
Kabral é liberdadi

Cabral nao morreu

E ecoou pelo monte pela encosta pelo vale
Por todo lado ah Cabral
Em cada um de nos te afirmas,

Estavas vivo Cabral nao morreu!
Cabral é noite!

Cabral é consciéncial

Cabral é bandeiral

Cabral é liberdade!

(TAVARES apud GOMES, 2008: 93)

“A poética crioula de Sérgio Frusoni” trata-se de excelente trabalho acerca de
um poeta ainda muito pouco estudado. Sua importancia, como nos aponta
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a pesquisadora, recai ndo somente sobre o fato de ter escrito sempre em
“crioulo”, lingua que dominou com maestria, mas porque a sua produgao
se situa, verdadeiramente, em todas as esferas da poesia: lirica, romantica,
de manifestagao critica: ¢ um poeta que reflete a partir de sua terra. Estao
presentes na sua poética a identidade de cabo-verdiano e sanvicentino, o bi-
némio emigracao/regresso, as saudades da terra natal, o lirismo, a exaltagao
dos costumes da terra, a seca, a fome, a questao da sobrevivéncia, o resgate da
memoria e da figura da mulher nesse contexto de dor e abandono, mas ainda
plena de sensualidade.

Lembra-nos Simone Caputo Gomes que os poemas de Frusoni em crioulo
s20 muito utilizados como letras de mornas, evidenciando uma vez mais a
constante intersecgdao da poesia e da musica no arquipélago.

Em Os Avatares das 1/has, de Danny Spinola, a autora brinda-nos com uma
afiada apresentagao do romance, que, na melhor tradi¢ao da literatura com-
prometida do arquipélago, retrata “o percurso histérico do povo cabo-ver-
diano, heréi (e anti-herdi) um pouco ao jeito de uma saga, a0 mesmo tempo
que retrata a sua cultura e idiossincrasia”’, como ressalta o préprio autor (GO-
MES, 2008: 108).

Fechando essa primeira se¢ao do livro, temos o ensaio “Cabo Verde: um
amor pleno e correspondido”. A dedicatéria a Manuel Ferreira e Luis Ro-
mano além do texto em epigrafe de Ernesto Lara Filho acerca da influéncia
exercida pela cultura brasileira (literatura e musica) na vida cultural angolana
dao a exata perspectiva do seu conteudo: a estreita relagdo que se estabe-
lece entre os escritores e artistas de ld e de ca em constantes movimentos
de aproximacdes iniciados nas décadas de 1930 e 1940, apontando como o
modernismo brasileiro, com sua pauta estética, ecoou de forma proficua no
estabelecimento de um projeto de fundagdo de uma literatura nacional no
outro lado do atlantico.

A segunda sec¢io, “Batuque: encontrando som e sintonia”, estrutura-se a
partir de elemento constitutivo da identidade do arquipélago: o batuque (ba-
tukn ou batuk em crioulo cabo-verdiano), que é um ritmo que se estrutura a
partir de um canto-resposta, apresentando uma polirritmia — emprego simul-
taneo de duas ou mais estruturas ritmicas diferentes em sua constitui¢ao. Ja
como danga, o batuque tradicional desenrola-se segundo um ritual preciso
constituido por dois movimentos: em uma sessao de batuque, um conjunto
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de intérpretes — na maioria das vezes composto apenas por mulheres — orga-
niza-se em circulo em um cenario chamado zerreru.

Nesse sentido, os quatro ensaios que compoem essa se¢ao — “A poesia em
Cabo Verde: um trajeto identitario”, “Ecos da cabo-verdianidade: literatura e
musica no arquipélago”, “Cabo Verde: mulher, cultura, literatura” e “Manuel
Lopes: o nascimento de Vénus, a genése da cultura e da literatura em Cabo
Verde” — tém como fio condutor a questao identitaria na perspectiva trabalhada
por Stuart Hall, para quem a nagao ¢ sistema de representacao cultural além de
entidade politica, ou seja, ¢ composta de representacoes e simbolos que funda-
mentam a constituicao de uma dada identidade nacional. As culturas nacionais
produzem, assim, sentidos que tornam possivel a construgao das identidades.
Esses sentidos estido contidos em histérias, memorias e imagens que servem de
referéncias, de nexos para a constituicao de uma identidade da nagao.

Os dois primeiros textos mostram como poesia e musica tém papel subs-
tantivo na expressao da cultura e da identidade crioulas: o batuque, as mornas,
as cantigas de trabalho, o funana, a tabanca “se somavam a resisténcia organizada
qute desencadeon as lutas de libertagao nacional” (GOMES, 2008: 127).

A autora destaca, assim, textos poéticos, que abrangem um extenso peri-
odo: parte do século XIX (Pedro Cardoso, Eugénio Tavares e José Lopes),
passa pela geracao da Claridade e pelo grupo que lhe seguiu (Jorge Barbosa
e Baltasar Lopes e, depois, Ovidio Martins) e alcanga, finalmente, represen-
tantes da novissima geragao (Vera Duarte, Dina Saldstio e David Hopffer
Almada), em que temas, ritmos, costumes, crengas sao retomados em um
trabalho ético e estético de constru¢ao de uma poesia marcadamente “de pés
fincados” nas ilhas do arquipelago.

Homens mulheres e criancas
Na patria livre libertada
Plantando mil milharais
Setrdo a chuva caindo

Na nossa terra explorada
(DUARTE apud GOMES, 2008: 141)

No terceiro ensaio, a questdo identitaria passara pelo feminino: se por um
lado a construgao desse discurso ocorre pela via da solidao e do abandono,
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por outro, real¢a-se o papel das mulheres, responsaveis que sao pela memoria
cultural: o ato de contar, nas sociedades marcadas pela oralidade, mais do que
presentificar a tradigao, significa transmitir as experiéncias da ancestralidade em
seu percurso pelo mundo material e imaterial.

Como portadores da voz no mundo, conforme define Paul Zumthort, os
contadores assumem, junto as comunidades em que estao inseridos, os papéis
de detentores publicos de uma voz que mantém o lago social da comunidade.

No derradeiro ensaio, uma justa homenagem a Manuel Lopes: Simone Ca-
puto Gomes entrelaca literatura, pintura e musica para rememorar a obra
fundadora com suas “imagens genesfacas” de um dos mais importantes es-
critores de Cabo Verde.

Ao abordar o paradigmatico conto “Galo cantou na Bafa”, a pesquisadora
ressalta:

Unindo os elementos, essa imagem de Vénus, além de evocar toda uma tra-
dicao estética que perpassa a escultura e a pintura ocidentais, alia-se ainda a
Vénus Estrela de Alva, que prenuncia o cantar do galo (“J4 é madrugada, o sol
vem perto”), momento de culminancia da criagio poético-musical. (GOMES,
2008: 188)

A terceira secao — “Vulcio: soltando a voz” — destaca um terceiro elemento
de identificagao do arquipélago: o vulcio, cuja erupgao abala a propria firme-
za da terra, associa-se aqui ao discurso feminino que, em certa medida, vem
abalar o canone fundamentalmente masculino do arquipélago.

Nos quatro primeiros textos dessa se¢ao — “Mulher com paisagem ao fun-
do: Dina Salastio apresenta Cabo Verde”, “Ainda e sobretudo a paixdo: o
Arquipélago da paixio, de Vera Duarte”, “Preces e siplicas ou Os canticos da deses-
peranga, de Vera Duarte” e “Licao de cronica: um certo olhar de Fatima Bet-
tencourt sobre Cabo Verde”, a pesquisadora convoca trés importantes vozes
femininas contemporaneas — Dina Salustio, Vera Duarte, Fatima Bettencourt
— como anunciadoras da inscricao do feminino no discurso literario cabo-
verdiano, em que se apresentam textos de intensa vibragao erdtica, de cons-
ciéncia do corpo e de afirmacao do desejo conformadas pela especificidade
da escrita e intensa experimentagao estética. Esse discurso feminino marcado
pela diversidade e pela busca identitaria problematiza o mundo sob uma nova
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otica, resultando, na obra das trés autoras, na “reznvengdo das ilhas pela literatura”
(GOMES, 2008: 230).

No ensaio que encerra a se¢ao ¢ também o livro, “O texto literario de
autoria feminina escreve e inscreve a mulher e(m) Cabo Verde”, a autora de-
senha um painel do percurso feminino nio apenas no plano da arte e cultura
cabo-verdianas, mas também no politico-social como for¢a motriz da cons-
trucdo da nagdo por meio de instigantes painéis e cenas a partir de excertos
das obras das diferentes escritoras — prosadoras, cantadoras e poetas crioulas
— construindo, assim, um quadro do qual a vida do arquipélago desprende-se,
pulsante e enérgica.

Como finaliza Simone Caputo Gomes, “as mulberes cabo-verdianas agora re-
cortam a realidade segundo as suas vivéncias cotidianas, assumindo o seu protagonismo, a
diagonal do sen olhar e a sua prgpria vog” (GOMES, 2008: 300).
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